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IT Dichiara sotto la sua esclusiva responsabilità, che il compressore d’aria qui di seguito descritto è conforme alle prescrizioni di 
sicurezza delle direttive:  
2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

GB Declares under its sole responsibility that the air compressor described below complies with the safety requirements of 
directives:  
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

FR Déclare sous son entière responsabilité que le compresseur d’air décrit ci-après est conforme aux prescriptions de sécurité 
des directives:  
2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

DE erklärt unter ihrer alleinigen Verantwortung, daß der in Folge beschriebene Luftkompressor  den Sicherheitsvorschriften der 
Richtlinien:  
2006/42/EG, 2000/14/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

ES Declara bajo su exclusiva responsabilidad que el compresor de aire descrito a continuación  responde a las prescripciones de 
seguridad de las directivas:  
2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

PT Declara sob a sua exclusiva responsabilidade que o compressor de ar descrito a seguir está em conformidade com as 
prescrições de segurança das directivas:  
2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

NL Verklaart onder zijn eigen verantwoordelijkheid dat de hieronder beschreven persluchtcompressor in overeenstemming is met 
de veiligheidsvoorschriften van de  richtlijnen:  
2006/42/EG, 2000/14/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

DK Forsikrer på eget ansvar, at luftkompressoren, der beskrives nedenfor, er i overensstemmelse med sikkerhedsforskrifterne i 
direktiverne:  
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

SE Försäkrar under eget ansvar att den luftkompressor som beskrivs följande är i överensstämmelse med säkerhetsföreskrifterna 
i EU-direktiv:  
2006/42/EG, 2000/14/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

FI Vakuuttaa, että seuraavassa esitelty ilmakompressori vastaa alla lueteltujen direktiivien  turvallisuusvaatimuksia:  
2006/42/EY, 2000/14/EY, 2006/95/EY, 2004/108/EY, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

GR

 
2006/42/EK, 2000/14/EK, 2006/95/EK, 2004/108/EK, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

PL

 
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

HR

direktiva:  
2006/42/EZ, 2000/14/EZ, 2006/95/EZ, 2004/108/EZ, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

SI  
2006/42/EU, 2000/14/EU, 2006/95/EU, 2004/108/EU , EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

HU

2004/108/EK, EN 1012-1, EN 60204-1 és EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3 irányelvek rendelkezéseinek.

CZ  

Dichiarazione di conformità CE - Declaration of compliance EEC - Déclaration de conformité CE - EG  Konformitätserklärung  

Declaración de conformidad CE - Declaração de conformidade CE - Verklaring van overeenstemming  EEG  

CE-Overensstemmelseserklæring  -  Försäkran om CE-överensstämmelse - CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus  

 

 

 

 



SK  
2006/42/ES, 2000/14/ES, 2006/95/ES, 2004/108/ES, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RU

 

NO Erklærer under eget ansvar at luftkompressoren her beskrevet  er i overensstemmelse med sikkerhetsforskriftene i 
direktivene:  
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

TR

 
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RO Declara pe propria raspundere ca,compresorul de aer denumit in continuare,este in conformitate cu cerintele de securitate 
cuprinse in directivele: 2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE , EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, 
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

BG

 
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RS

2006/42/EZ, 2000/14/EZ, 2006/95/EZ, 2004/108/EZ, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

LT  
2006/42/EB, 2000/14/EB, 2006/95/EB, 2004/108/EB, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

EE Avaldab enda täieliku vastatusega, et edaspidi kirjeldatud õhukompressor vastav ohutuse nõudmistele direktiividele:  
2006/42/EÜ, 2000/14/EÜ, 2006/95/EÜ, 2004/108/EÜ, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

LV  
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Via Einaudi, 6 - 10070 Robassomero (TO) - Italy, 
23/06/2014

Amante Gaetano, Via Einaudi 6, 10070 Robassomero (TO) Italy  persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico - person 

zusammenzustellen - persona facultada para elaborar el expediente técnico - pessoa autorizada a constituir o dossiê técnico - persoon bevoegd 

Consigliere delegato - Deputy director - Conseiller délégué - Geschäftsleitung - Consejero delegado - Conselheiro delegado -  

 

 

Conforme d.lgs. N. 262/02

La conformità all’allegato VI - proc. 1 della direttiva 2000/14/CE è stata controllata da

2000/14/EC annex VI - proc. 1 conformity assessment made by

Via Cuorgnè, 21

10156 Torino (TO) - ITALIA

Gaetano Amante




